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ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY & 624/2007 [ES

z 23. mdja 2007,

ktorym sa ustanovuje akény program pre colné sprivy v Spolocenstve (Colnictvo 2013)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 95,

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospoddrskeho a socidl-
neho vyboru (1),

konajic v stulade s postupom ustanovenym v clanku 251
zmluvy (%),

kedze:

(1)

()
Q)

)
()

Hlavnym cielom Spolocenstva pre budice roky je
vytvaranie rastu a pracovnych miest, ako sa odrdza aj
v obnoveni Lisabonskej stratégie. Predchddzajiice programy
v colnej oblasti, najmé rozhodnutie Eurépskeho parlamentu
a Rady ¢. 253/2003(ES z 11. februdra 2003, ktorym sa
prijima akény program pre colné spravy v Spolocenstve
(Colnictvo  2007) () (dalej len ,Colnictvo 2007,
vyznamne prispeli k dosiahnutiu tohto ciela a celkovych
cielov colnej politiky. Preto je ziaduce, aby sa pokracovalo
v Cinnostiach zacatych v ramci tychto programov. Novy
program (dalej len ,program®) by sa mal ustanovit na
obdobie $iestich rokov tak, aby sa jeho trvanie zhodovalo
s viacroénym finanénym rdmcom obsiahnutym v Medzi-
instituciondlnej dohode zo 17. mdja 2006 medzi Eurdp-
skym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej
discipline a riadnom finanénom hospodéreni (4.

Colné spravy majii rozhodujticu tlohu pri ochrane zdujmov
Spolocenstva, najmi jeho financnych zdujmov. Rovnako
poskytujii  zodpovedajicu troven ochrany obcanom
a hospoddrskym subjektom Spolocenstva v ktoromkolvek
mieste na colnom uzemi Spolocenstva, kde sa vykonavaji
formality colného konania. V tomto kontexte by mala
strategickd politika definovand Skupinou pre colnt politiku
zabezpecit, aby vnatrostitne colné spravy fungovali tak
ucinne a efektivne a reagovali na aktkolvek poziadavku
vyplyvajicu z meniaceho sa colného prostredia ako jedind
sprava. Preto je dolezité, aby bol program v stlade
s celkovymi cielmi colnej politiky a podporoval ich a aby
podporoval Skupinu pre colnti politiku, ktord sa skladd
z Komisie a vedicich predstavitelov colnych sprav
¢lenskych $titov alebo ich zdstupcov. Vykondvanie pro-
gramu by malo byt koordinované a organizované spolocne
Komisiou a ¢lenskymi $tdtmi v rdmci spolo¢nej politiky
vypracovanej Skupinou pre colnt politiku.

U. v. EU C 324, 30.12.2006, s. 78.

Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 12. decembra 2006 (zatial
neuverejnené v Giradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 16. aprila
2007.

U. v. EU L 36, 12.2.2003, s. L Rothdnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim ¢. 787/2004/ES (U. v. EU L 138, 30.4.2004, s. 12).
U. v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.

G)

®)

(6)

)

Je potrebné, aby sa akcia v colnej oblasti prednostne
upriamila na zdokonalovanie kontrol a ¢innosti zamera-
nych proti podvodom, na minimalizdciu ndkladov hospo-
déarskych subjektov na dodrziavanie colnych predpisov, na
zabezpecenie ucinného riadenia kontroly tovaru na von-
kajsich hraniciach, na ochranu ob¢anov Eurdpskej tnie,
pokial ide o bezpecnost a ochranu medzinirodného
dodavatel'ského retazca. Spolocenstvo by preto malo byt
v ramci svojich vlastnych pravomoci schopné podporovat
akciu colnych sprav clenskych $titov a mala by sa plne
vyuZivat kazdd moznost administrativnej spoluprace a vza-
jomnej administrativinej pomoci, ktord ustanovuji pravidld
Spolocenstva.

V zdujme podpory procesu pristdpenia kandiddtskych
krajin by colné spravy tychto krajin mali dostat potrebni
podporu, aby boli schopné vykonavat v3etky tlohy, ktoré
od nich vyzaduja pravne predpisy Spolocenstva od ddtumu
ich pristipenia, vratane spravy buducich vonkajsich hranic.
Preto by mal byt program pristupny kandiddtskym
krajindm a potencidlnym kandidatskym krajinam.

V zdujme podpory colnych reforiem v krajindch, ktoré sa
zGastiuji na Eurdpskej susedskej politike, je vhodné
umoznif im za istych podmienok wcast na vybranych
¢innostiach programu.

Narastajica globalizdcia obchodu, rozvoj novych trhov
a zmeny met6d a rychlosti pohybu tovaru si vyzadujd, aby
colné spravy posilnili vzdjomné vztahy a vztahy s obchod-
nymi, pravnymi a vedeckymi kruhmi Spolocenstva alebo
inymi subjektmi zapojenymi do zahrani¢ného obchodu.
Program poskytne osobam, ktoré zastupuji tieto kruhy
a subjekty moznost zacastiiovat sa v pripade potreby na
¢innostiach programu.

Bezpecné transeurdpske pocitacové komunikacné systémy
a systémy vymeny informdcii financované v rdmci pro-
gramu Colnictvo 2007 st nevyhnutné na fungovanie
colnych sprav v rdmci SpoloCenstva na tcely vymeny
informdcii, a preto by sa v rdmci programu mali
podporovat.

Skusenosti, ktoré Spolocenstvo ziskalo z predchadzajicich
programov v oblasti colnictva, ukazali, Ze stretnutia
tradnikov z rozli¢nych vnatrostatnych sprav pri odbornych
Cinnostiach, pri ktorych sa vyuzivaji néstroje ako porov-
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ndvanie, projektové skupiny, semindre, pracovné porady,
pracovné navstevy, Cinnosti v rdmci odbornej pripravy
a monitorovacie akcie, prispievaji vo velkej miere
k dosahovaniu cielov tychto programov. V tychto ¢innos-
tiach by sa preto malo pokracovat a zdroveil by sa mal, ak
treba, umoznit rozvoj novych ndstrojov schopnych riesit
potreby este G¢innejsim spdsobom.

(9)  Colni tradnici musia mat dostatocné jazykové schopnosti,
aby mohli spolupracovat a zicastiovat sa na programe.
Zicastnené krajiny by mali byt zodpovedné za poskyto-
vanie potrebného jazykového vzdeldvania pre svojich
tradnikov.

(10) V strednodobom hodnoten{ programu Colnictvo 2007 sa
potvrdila potreba organizicie spolo¢ného vyuzivania
informdcif a vymeny poznatkov medzi spravami a medzi
spravami a Komisiou v §truktdrovanejsej podobe, ako aj
upevnenie poznatkov nadobudnutych pocas podujati
programu. Preto by sa mala v programe venovat osobitnd
pozornost spoloénému vyuZzivaniu informdcii a riadeniu
poznatkov.

(11) Hoci primarnu zodpovednost za dosiahnutie cielov pro-
gramu nest zdcastnené krajiny, akcia Spolocenstva je
potrebnd na koordindciu ¢innosti realizovanych v rdmci
programu, ako aj na zabezpeCenie infrastruktiry a potreb-
ného stimulu.

(12) KedZe ciele tohto rozhodnutia nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na drovni clenskych $titov, ale z dovodov
rozsahu a dosledkov navrhovanej ¢innosti ich mozno lepsie
dosiahnut na trovni Spolocenstva, moze Spolocenstvo
prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla
¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcionality
podla uvedeného clinku neprekracuje toto rozhodnutie
rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

(13) Tymto rozhodnutim sa ustanovuje na celé obdobie trvania
programu financné krytie, ktoré predstavuje v zmysle bo-
du 37 Medziindtituciondlnej dohody zo 17. maja 2006
zdkladny odkaz pre rozpoctovy orgdn.

(14) Opatrenia potrebné na vykonavanie tohto rozhodnutia by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykondvacich pravomoci prenesenych na Komisiu ('),

" U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23. Ro;hodnutie zmenené a doplnené
rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).

PRIJALI TOTO ROZHODNUTIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Ustanovenie programu

1. Tymto sa ustanovuje viacro¢ny akény program pre oblast
colnictva v Spolocenstve (Colnictvo 2013) (dalej len ,program*)
na obdobie od 1. janudra 2008 do 31. decembra 2013 s cielom
podporovat a doplnat akcie ¢lenskych $titov na zabezpecenie
efektivneho fungovania vnatorného trhu v oblasti colnictva.

2. Program pozostdva z tychto ¢innosti:

a)  komunika¢né systémy a systémy vymeny informaci;
b)  porovnédvanie;

¢)  semindre a pracovné porady;

d)  projektové skupiny a riadiace skupiny;

e)  pracovné navstevy;

f)  Cinnosti v rdmci odbornej pripravy;

g)  monitorovacie akcie;

h)  akékolvek dalsie ¢innosti poZadované na dosiahnutie cielov
programu.

Cldnok 2
Vymedzenia pojmov

Na tcely tohto rozhodnutia sa uplatiuji tieto vymedzenia
pojmov:

1. ,sprava“ znamend orgdny verejnej moci a iné organy
v ztcastnenych krajinich zodpovedné za spravu colnictva
a Cinnosti stvisiacich s colnictvom;

2. uradnik” znamend tradnik spravy.

Cldnok 3
Ucast na programe

1. Zdcastnené krajiny st clenské Stity a krajiny uvedené
v odseku 2.

2. Programu sa mozu zdcastnit:

a)  kandiditske krajiny, na ktoré sa vztahuje predvstupovd
stratégia v stilade so v§eobecnymi principmi a vSeobecnymi
podmienkami Gcasti tychto krajin na programoch Spolo-
Censtva, zriadenych prislusnou rdimcovou dohodou a roz-
hodnutiami asociacnej rady;

b) potencidlne kandiddtske krajiny v stlade s ustanoveniami,
ktoré pre ne treba uréif po uzavreti rdmcovych dohod
tore p D p vy
tykajacich sa ich ticasti na programoch Spolocenstva.
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3. Programu sa moZzu zicastnit aj niektoré partnerské krajiny
Eurépskej susedskej politiky, ak tieto krajiny dosiahli dostato¢na
tiroven aproximécie prislusnych pravnych predpisov a adminis-
trativnych metéd Spolocenstva, v stilade s ustanoveniami, ktoré
pre ne treba urcit po uzavreti ramcovych dohod tykajicich sa ich
tcasti na programoch Spolocenstva.

4. ZGcastnené krajiny zastupuji tradnici prislusnej spravy.

Cldnok 4
Celkové ciele

1. Cielom programu je zabezpelit splnenie tychto celkovych
cielov:

a)  zabezpecif, aby cinnosti v colnej oblasti zodpovedali
potrebam vnitorného trhu vratane bezpec¢nosti dodavatel-
ského refazca a ulahenia obchodu rovnako ako pod-
porovali stratégiu pre rast a zamestnanost;

b) efektivne spolo¢né pdsobenie a vykondvanie tloh colnych
sprav ¢lenskych stitov ako keby boli jedna sprava, ¢im sa
dosiahne rovnakd droven vysledkov kontrol na kazdom
mieste colného tzemia Spolocenstva a podpora legitimnej
obchodnej ¢innosti;

¢)  potrebnd ochrana finan¢nych zdujmov Spolocenstva;
d)  posilnenie bezpecnosti a ochrany;

e)  priprava krajin uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 na pristdpenie
vratane formou spolo¢ného vyuzivania skiisenosti a poznat-
kov s colnymi spravami dotknutych krajin.

2. Spolo¢ny pristup tykajici sa colnej politiky sa neustéle
prisposobuje novému vyvoju v partnerstve medzi Komisiou
a Clenskymi $tdtmi v rdmci Skupiny pre colnd politiku, ktord sa
skladd z Komisie a veddcich predstavitelov colnych sprav
Clenskych stitov alebo ich zdstupcov. Komisia pravidelne
informuje Skupinu pre colnt politiku o opatreniach stvisiacich
s vykondvanim programu.

Cldnok 5
Osobitné ciele

Osobitné ciele programu st:

a)  znizif administrativne zataZenie a naklady hospodarskych
subjektov na dodrziavanie colnych predpisov zdokonale-
nim $tandardizdcie a zjednodusenim colnych systémov
a kontrol a zachovanie otvorenej a transparentnej spolu-
prace s obchodnymi subjektmi;

b)  urcit, rozvijat a uplatilovat najlepsie pracovné postupy,
najmi v oblastiach auditorskej kontroly pred colnym
konanim a po fom, analyzy rizik, colnych kontrol
a zjednodusenych postupov;

¢) udrziavat systém na meranie vykonnosti colnych sprav
Clenskych $tdtov s cielom zlepsit ich G¢innost a efektivnost;

d) podporovat akcie na predchddzanie nezrovnalosti, najmi
rychlym poskytovanim informdcii o riziku colnikom
v priamom vykone;

e) zabezpelit jednotné a jasné nomenklatirne zatriedenie

v Spolocenstve, najmd zlepsenim koordinacie a spoluprice
medzi laboratériami;

f)  podporovat vytvorenie paneurdpskeho elektronického
colného prostredia prostrednictvom rozvoja interoperabil-
nych komunika¢nych systémov a systémov vymeny
informécii v spojeni s potrebnymi legislativnymi a adminis-
trativnymi zmenami;

g) udrziavat existujiice komunikacné a informacné systémy
a v pripade potreby rozvijat nové systémy;

h)  vykondvat akcie, ktoré zabezpeCia podporu pre colné
spravy krajin, ktoré sa pripravuji na pristipenie;

i)  prispievat k rozvoju vysokokvalitnych colnych sprav
v tretich krajinach;

j)  zlepsit spolupricu medzi colnymi spravami c¢lenskych
§tatov a tretimi krajinami, najmi partnerskymi krajinami

Eur6pskej susedskej politiky;

k)  rozvijat a posiliiovat jednotnii odbornt pripravu.

Cldnok 6
Pracovny program

Komisia kazdoroc¢ne stanovi pracovny program v stlade s postu-
pom uvedenym v ¢lanku 20 ods. 2.

KAPITOLA 11
CINNOSTI PROGRAMU
Cldnok 7
Komunikaéné systémy a systémy vymeny informdcii
1. Komisia a zicastnené krajiny zabezpeCujd, aby boli

komunika¢né systémy a systémy vymeny informadcii uvedené
v odseku 2 funkéné.

2. Komunika¢né systémy a systémy vymeny informdcif s tieto:

()

) spolo¢nd komunikacnd siet/spolo¢né systémové rozhranie
(CCN/CSI);

b) automatizovany tranzitny systém (CTS);

¢) tarifné systémy, najmi systém Sirenia tUdajov (DDS),
kombinovand nomenklatira (KN), informaény systém
o integrovanej tarife Eurdpskeho spolocenstva (TARIC),
eur6psky systém zdviznych informécii o nomenklatiirnom
zatriedeni (EBTI), systém dohladu a spravy colnych kvét
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(TQS), informacny systém colnych znizeni (SUSPEN-
SIONS), systém spravy vzorov (SMS), informacny systém
pre rezimy spracovania (ISPP), eurdpsky colny zoznam
chemickych ldtok (ECICS) a systém registrovanych vyvoz-
cov (REX);

d) systémy posilnenia bezpecnosti definované v nariadeni
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 648/2005 z 13. aprila
2005, ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (EHS)

¢ 2913/92 stanovujice Colny kédex Spolocenstva (1),

vratane systému Spolocenstva na riadenie rizika, systém

kontroly pri vyvoze (SCE), systém kontroly pri dovoze (SCI)

a systém tykajtci sa opravnenych hospodarskych subjektov

(AEO);

e)  akékolvek nové komunikacné systémy a systémy vymeny
informécii savisiace s colnictvom vritane elektronickych
colnych systémov, vytvorené na zdklade pravnych pred-
pisov Spolocenstva a stanovené v pracovnom programe
uvedenom v ¢lanku 6.

3. Zlozky komunika¢nych systémov a systémov vymeny
informdcii Spolocenstva tvori technické vybavenie, programové
vybavenie a sietové pripojenia, ktoré st spolocné pre vietky
zhcCastnené krajiny. Komisia uzatvori v mene Spolocenstva
potrebné zmluvy na zabezpecenie fungovania tychto zloziek.

4. Zlozky systémov pre komunikdciu a vymenu informdcii
nepatriace Spolocenstvu pozostavaji z narodnych databaz, ktoré
tvoria stcast tychto systémov, siefovych prepojeni medzi
zlozkami patriacimi  Spoloenstvu a zlozkami nepatriacimi
Spolocenstvu a takého programového a technického vybavenia,
ktoré kazdd ztcastnend krajina povazuje za vhodné na tplné
zabezpecenie funkénosti tychto systémov v ramci celej jej spravy.
Zacastnené krajiny zabezpecia, aby boli zlozky nepatriace
Spolocenstvu udrziavané v prevadzke, a zaistia vzdjomnua
sacinnost tychto zloziek so zlozkami patriacimi Spolocenstvu.

5. Komisia v spoluprdci so zdcastnenymi krajinami koordinuje
tieto aspekty zriadenia a fungovania zlozZiek systémov patriacich
i nepatriacich Spoloenstvu a infrastruktiry uvedenych
v odseku 2 s cielom zabezpecit ich fungovanie, vzdjomné
prepojenie a priebezné skvalitfiovanie. Komisia a zdcastnené
krajiny robia vietko preto, aby dodrziavali ¢asové harmono-
gramy a lehoty stanovené na tento dcel.

6. Komisia moze spristupnit CCN/CSI dalsim sprdvam na
colné alebo iné tcely. Na pokrytie prislusnych ndkladov mozno
pozadovat finanény prispevok.

Cldnok 8
Porovndvanie

Cinnosti v rdmci porovndvania v podobe porovnavania pracov-
nych met6d, postupov alebo procesov s vyuzitim dohodnutych
ukazovatelov majii za ciel urcit najlepsie postupy a moézu byt
organizované medzi dvoma alebo viacerymi zdcastnenymi
krajinami.

() U.v.EUL 117, 45.2005, s. 13.

Cldnok 9
Semindre a pracovné porady

Komisia a zalastnené krajiny spolo¢ne organizuji semindre
a pracovné porady a zabezpeCuji $irenie zdverov z tychto
semindrov a pracovnych porad.

Cldnok 10
Projektové skupiny a riadiace skupiny

Komisia moZe v spoluprdci so ziicastnenymi krajinami zriadit
projektové skupiny zodpovedné za vykondvanie Specifickych
tiloh, ktoré maja byt dokoncené v konkrétnom casovom
horizonte, a riadiace skupiny s cielom uskutocfiovat ¢innosti
koordina¢ného charakteru.

Cldnok 11
Pracovné navstevy

1. Zdcastnené krajiny organizujii pracovné névstevy pre
tradnikov. Pracovné névitevy nebudi trvat dlhsie ako jeden
mesiac. Kazdd pracovnd navsteva je zamerand na konkrétnu
profesiondlnu ¢innost a je dostatocne pripravend a ndsledne
vyhodnotend prislusnymi dradnikmi a sprdvami. Pracovné
navitevy mozu byt operativne alebo zamerané na Specifické
prioritné ¢innosti.

2. Zucastnené krajiny umoznia hostujicim tradnikom aktivne
sa zUCastriovat na ¢innostiach hostitelskej spravy. Na tieto tcely
st hostujici tradnici opravneni vykondvat tlohy stvisiace s ich
povinnostami, ktoré im boli zverené. Ak to okolnosti vyzaduja,
a najmd aby sa brali do Gvahy osobitné poziadavky pravneho
systému kazdej ziicastnenej krajiny, prislusné organy zucastne-
nych krajin moézu obmedzit toto opravnenie.

3. Pocas pracovnej navtevy nesd tradnici pri vykondvani si
svojich povinnosti rovnakii obcianskopravnu zodpovednost ako
tiradnici hostitelskych orgdnov. Hostujiici tradnici podliehajt
rovnakym pravidldm tykajicim sa sluzobného tajomstva ako
tiradnici hostitel'skej spravy.

Cldnok 12
Cinnosti v rdmci odbornej pripravy

1. Zicastnené krajiny v spoluprdci s Komisiou ulah¢ia spolu-
pracu medzi vndtro§tatnymi institGiciami pre odbornd pripravu,
a to najmd tym, ze:

a)  stanovuji normy pre odbornd pripravu, rozvijaji existujtice
programy odbornej pripravy, a ak je to vhodné, rozvijajii
existujice moduly odbornej pripravy a nové moduly
vyuZivajice e-vzdelavanie, aby zabezpedili spolo¢ny zéklad
odbornej pripravy pre tiradnikov tykajici sa kompletného
rozsahu colnych predpisov a postupov a umoznili im ziskat
potrebné odborné schopnosti a poznatky;
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b) pokial je to vhodné, podporuji a spristupnuju kurzy
odbornej pripravy v oblasti colnictva pre tradnikov
vietkych zacastnenych krajin, ak niektord ziicastnend
krajina zabezpecuje takéto kurzy pre svojich vlastnych
tradnikov;

¢) pokial je to vhodné, poskytuji potrebnid infrastruktiru
a ndstroje na jednotné e-vzdeldvanie a riadenie odbornej
pripravy v colnej oblasti.

2. Ak je to vhodné, zicastnené krajiny zaclenia spolo¢ne
vytvorené moduly e-vzdeldvania uvedené v odseku 1 pism. a) do
svojich vnutrostatnych programov odbornej pripravy.

Zicastnené krajiny zabezpecia, aby ich dradnikom bola
poskytnutd pociato¢nd a priebeznd odbornd priprava potrebnd
na nadobudnutie spolo¢nych profesiondlnych zru¢nosti a znalost{
v stlade s programami odbornej pripravy. Zucastnené krajiny
podporujii jazykové vzdeldvanie potrebné na to, aby dradnici
dosiahli dostato¢nti Groven jazykovej sposobilosti potrebnii pre
Ucast na programe.

Cldnok 13
Monitorovacie akcie

1. Komisia v spoluprici s ¢lenskymi $tatmi rozhoduje, ktoré
$pecifické oblasti colnych predpisov Spolocenstva mozu pod-
lichat monitorovaniu.

2. Takéto monitorovanie vykondvaji spolo¢né timy zloZené
z colnych dradnikov z ¢lenskych $tatov a tradnikov Komisie.
Tieto timy navstevuji na zdklade tematického alebo regiondl-
neho pristupu rozne miesta na colnom tzemi Spolocenstva, kde
colné spravy vykondvaji svoje ulohy. Timy analyzuji colné
postupy na vnitrostdtnej Grovni, uréuji akékolvek tazkosti pri
vykondvani pravidiel a v pripade potreby navrhuji dpravu
pravidiel Spolocenstva ako aj pracovnych metéd s cielom zlepsit
G¢innost akcii colnych sprav ako celku. Spravy timov sa
oznamuji ¢lenskym $tdtom a Komisii.

Cldnok 14
Ucast na &innostiach v rdmci programu

Zastupcovia medzindrodnych organizdcii, sprav tretich krajin
a hospodarskych subjektov a ich organizacii sa mozu zicastio-
vat na ¢innostiach organizovanych v rdmci programu vzdy, ked
je to uzitoéné v zdujme dosiahnutia cielov uvedenych v ¢ldn-
koch 4 a 5.

Cldnok 15
Spolo¢né vyuZzivanie informdcii
Komisia v spoluprici so zdcastnenymi krajinami rozvija

spolo¢né vyuzivanie informdcii ziskanych na zdklade ¢innost
programu.

KAPITOLA 1III
FINANCNE USTANOVENIA
Cldnok 16
Finan¢ény ramec

1. Finan¢né krytie na vykondvanie programu na obdobie od
1. janudra 2008 do 31. decembra 2013 je 323 800 000 EUR.

2. Roéné rozpoctové prostriedky schvaluje rozpoctovy orgin
v medziach viacro¢ného finan¢ného rdmca v silade s bodom 37
Medziinstitucionalnej dohody zo 17. mdja 2006 medzi
Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej
discipline a riadnom finanénom hospodarent.

Cldnok 17
Naklady

1. Naklady potrebné na vykondvanie programu znd$a Spolo-
enstvo a zucastnené krajiny v stilade s odsekmi 2 az 5.

2. Spolocenstvo zndsa tieto ndklady:

a)  ndklady na ndkup, vyvoj, instaldciu, Gdrzbu a na kazdo-
dennt prevadzku zloziek komunikaénych systémov a systé-
mov vymeny informdcii patriacich Spolocenstvu, ktoré st
uvedené v ¢lanku 7 ods. 3;

b)  cestovné naklady a ndklady na pobyt vynalozené Gradnikmi
zo zlCastnenych krajin stvisiace s ¢innostami porovndva-
nia, pracovnymi navStevami, semindrmi a pracovnymi
poradami, projektovymi a riadiacimi skupinami, odbornou
pripravou a monitorovacimi akciami;

¢) ndklady na organizdciu semindrov a pracovnych porad;

d)  cestovné ndklady a ndklady na pobyt vynalozené na tcast
externych odbornikov a ti¢astnikov uvedenych v ¢lanku 14;

e) naklady na ndkup, vyvoj, instaldciu, Gdrzbu systémov
odbornej pripravy a modulov, pokial st spolocné pre
vietky zucastnené krajiny;

f)  ndklady na vSetky dalSie ¢innosti uvedené v cldnku 1 ods. 2
pism. h) najviac do vysky 5% celkovych ndkladov na
program.

3. Zacastnené krajiny zndsaju tieto naklady:

a)  ndklady na ndkup, vyvoj, instalaciu, adrzbu a na kazdo-
dennt prevadzku zloziek komunikaénych systémov a systé-
mov vymeny informdcii, ktoré nepatria Spolocenstvu a st
uvedené v ¢lanku 7 ods. 4;

b) ndklady stvisiace s pociatocnou a priebeznou odbornou
pripravou svojich tradnikov, najmai ich jazykovou pripra-
vou.

4. Zicastnené krajiny spolupracujii s Komisiou, aby zabezpe-
¢ili, Ze sa rozpoctové prostriedky vyuZzivajii v stlade so zdsadou
riadneho finan¢ného hospodarenia.
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Komisia v stilade s nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
z 25. juna 2002 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa uplatiuja
na vieobecny rozpocet Eurdpskych spolocenstiev (1) (dalej len
,nariadenie o rozpoctovych pravidlach®), stanovuje pravidld na
thradu ndkladov a oznamuje ich zdcastnenym krajinam.

5. Z finan¢nych prostriedkov na program mozno pokryt
naklady na pripravné ¢innosti, monitorovanie, kontrolu, audit
a vyhodnocovanie, ktoré st priamo nevyhnutné na riadenie
programu a dosiahnutie jeho cielov, hlavne na $tidie, zasadnutia,
informa¢né a propagacné akcie, a najmi ndklady spojené
s pocitatovymi sietami na Glely vymeny informdcii spolu so
vietkymi ostatnymi ndkladmi na administrativnu a technickd
pomoc, ktorti moze Komisia vyuzit pri riadeni programu.

Cldnok 18
Uplatnitel'nost nariadenia o rozpoctovych pravidlich

Nariadenie o rozpoctovych pravidlach sa uplatiiuje na vietky
prispevky udelené v silade s tymto rozhodnutim v zmysle
hlavy VI nariadenia o rozpoctovych pravidlich. S ohladom na
prispevky, potrebnd je predovietkym prechddzajica pisomnd
dohoda s prijimatelom v zmysle ¢ldnku 108 nariadenia o roz-
poctovych pravidlich a na zdklade vykondvacich pravidiel
prijatych v silade s nim, v ktorej prijimatel vyjadri svoj stihlas
s tym, Ze Dvor auditorov modze vykonat audit vyuZzivania
poskytovanych rozpoctovych prostriedkov.

Cldnok 19
Finan¢nd kontrola

Rozhodnutia o financovani a vietky dohody alebo zmluvy
vyplyvajiice z tohto rozhodnutia podliehaji finan¢nej kontrole
a v pripade potreby auditom priamo na mieste vykonanym
Komisiou vrdtane Eurépskeho tradu boja proti podvodom
(OLAF) a Dvora auditorov. Tieto audity moézu byt neohldsené.

KAPITOLA IV
OSTATNE USTANOVENIA
Cldnok 20
Vybor

1. Komisii pomdha Vybor pre Colnictvo 2013 (dalej len
,vybor®).

2. Ak sa odkazuje tento odsek, uplatiuji sa clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢ldnok 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

() U.v.ESL 248, 16.9.2002, s. 1.

Cldnok 21
Dalsi postup

Program podlieha spoloénému priebeznému monitorovaniu,
ktoré uskuto¢nuji ziicastnené krajiny a Komisia.

Cldnok 22
Strednodobé a zdverecné hodnotenie

1. Za uskutocnenie strednodobych a zdvere¢nych hodnoteni
programu zodpovedd Komisia a pouzije pri tom spravy, ktoré sa
uvddzaja v odseku 2, a akékolvek dalsie relevantné informdcie.
Program sa zhodnoti s ohladom na ciele stanovené v clin-
koch 4 a 5.

Pri strednodobom hodnoteni sa postdia vysledky ziskané
v polovici trvania programu, pokial ide o G¢innost a efektivitu,
ako aj priebeznd relevantnost pociatocnych cielov programu.
Rovnako sa pri tomto hodnoteni postdi vyuZivanie finanénych
prostriedkov a pokrok, pokial ide o dalsi postup a vykondvanie.

Zavere¢né hodnotenie sa zameria na ucinnost a efektivitu
¢innosti programu.

2. Zucastnené krajiny predlozia Komisii tieto hodnotiace

spravy:

a) pred 1. aprilom 2011 spravu o strednodobom hodnoteni
relevantnosti, G¢innosti a efektivity programu;

b) pred 1. aprilom 2014 zévere¢nii spravu, ktorej hodnotenie
sa zameria okrem iného na t¢innost a efektivitu programu.

3. Na zdklade sprdv uvedenych v odseku 2 a akychkolvek
dalsich relevantnych informdcil Komisia predlozi Eurdpskemu
parlamentu a Rade tieto hodnotiace spravy:

a)  pred 1. augustom 2011 spravu o strednodobom hodnoteni
a ozndmenie o tom, ¢ je vhodné pokracovat v programe;

b) pred 1. augustom 2014 zévere¢nti hodnotiacu spravu.

Tieto sprdvy sa pre informéciu zasielaji Eurépskemu hospodar-
skemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov.

Cldnok 23
ZruSujice ustanovenie

Rozhodnutie ¢ 253/2003[ES sa zruSuje s uGcinnostou od
1. janudra 2008.

Finan¢né zavizky, ktoré savisia s akciami uskutocfiovanymi
podla uvedeného rozhodnutia, sa viak az do ich ukoncenia
riadia uvedenym rozhodnutim.



14.6.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 154[31

Cldnok 24 Clanok 25

Adresati

Nadobudnutie i¢innosti Toto rozhodnutie je urCené clenskym $tdtom.

Toto .rozh,odm,ltle nadobudz/a Gcinnost C%Vfid.smtym dniom po jeho V Bruseli 23. médja 2007
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2008. H.-G. POTTERING G. GLOSER




